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Les Deuxluxes

Charles Trudel Quartet
Faceless Orphans
Marie-Annick Lépine
La Femme qui fuit
Sylvia

Guy Nantel

Bill Bestiole

Alejandra Ribera
Grands Explora. Londres
Martin Perizzolo
Soirée Mére Ordinaire
Punk : Adhesive
Cindy Bédard

Jici Lauzon

La Chicane

Cleophiizz et Blanche&Noir

Guitar Story

NEMENT A NE PAS MANQUER!

Quartiers d'hiver - FME

Info-Ville

Le Centre local de développement vous invite

a participer aux activités qui ont lieu sur notre territoire

tout au long de I'année.

MARS 2018

9au 11 mars 2018

Le Treéfle Noir
Théatre du cuivre
Le Paramount
Théatre du cuivre
Agora des Arts
Théatre du cuivre
Théatre du cuivre
Théatre du cuivre
Petit Théatre
Théatre du cuivre
Théatre du cuivre
Hotel Albert
Cabaret

Théatre du cuivre
Théatre du cuivre
Théatre du cuivre
Scéne Evolu-Son

Petit Théatre

- Soirée de l'improvisation (SIR-N)
Lesjeudis, 1, 8, 15, 22, 29, - Cabaret

« Huskies de Rouyn-Noranda
2,3, 6,8, 11 mars - arena IAMGOLD

- T'es méme pas game - open Mic
Les mardis 6, 20 mars - Cabaret

« Les Volubiles - Humour spontané
9 mars - Petit Théatre Vieux-Noranda

« Meutes et mysteres aux flambeaux
10 mars Parc national d’Aiguebelle

o Programmation FGMAT
13 mars - Agora des Arts

« St-Patrick - concours + belle barbe
17 mars - Deuxparquatre, pub brut

« Les Citadelles de Rouyn-Noranda
17,18, 24, 25 mars arena J-Laperriére

« Les Belles Soirées sur I'histoire de R-N
28 mars - Bibliotheque de R-N

o LE CRIME a Miami
31 mars - Bar Diable rond

VISITEZ tourismerouyn-noranda.ca

Pour obtenir des informations ou des idées d’attraits & visiter, communiquez avec le Bureau
d'information touristique au 819 797-3195 poste 1 ou fourisme@cldrn.ca
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Quartiers de Cléricy, D'Alembert,
Destor et Mont-Brun

Publication mensuelle gratuite PI“S d& 40 eMpIOiS étudl.ants dispomjbles.'

Nombre de parution : Date limite pour postuler : 16 mars 2018

8 parutions par année

Tirage : 953 ’

Date d? tombée b Rt‘)/%ey‘ﬁ-Noranda

Le 15¢ jour du mois Fierté » Solidarité » Savoir

Equipe du bulletin : ) o . . . )

Vicky Potvin La Ville de Rouyn-Noranda est une organisation au service des citoyens axée sur le dé-

Cynthia Brunet veloppement durable et le développement du territoire qui emploie plus de 225 employ-

Lorraine Mercier ¢és réguliers. Vous désirez vous investir dans une organisation qui offre une grande var-
iété de services a la collectivité? La Ville de Rouyn-Noranda peut mettre vos talents et

LELEEINECEEEC TEEISIEE votre compétence a contribution.

e Format carte d'affaires :
9,40 $ par parution

Les principaux secteurs d'activités offerts a la Ville de Rouyn-Noranda sont :

SSUEECIR EIRIEERESESS Urbanisme * Ressources humaines « Génie municipal » Administration ¢ Evaluation

Eﬁgﬁgi?;?rg: SUSERE LRI fopciere « Travaux publics * Greffe et contentieux * Aménagement du territoire *
Foresterie * Sécurité incendie * Aéroport « Communications *  Géomatique * Ani-

S IRINIEREERERS) 1 ation en loisir « Technologies de l'information * Eau potable * Eaux usées

parutions (consécutives ou non)
est obligatoire.

Annonces personnelles :
* Les annonces personne”es des Comment deposel‘ une Candldatllre .

citoyens du type "a donner" ou "a
EICIEREEISC EICSEIRCIUE [a Direction des ressources humaines s’occupe de recevoir les candidatures. Veuillez
Bl vous référer a I'offre d'emploi pour connaitre les modalités d'inscription.
* Les annonces des organismes a
but non lucratif sont également

ratuites. . .
J Candidatures spontanées :

Téléphone :

819 797-7110, poste 2132 Pour nous faire parvenir une candidature spontanée par courriel, veuillez remplir le for-
REL TR G ST RN CEEWENEN mulaire d'offre de service le retourner a offresemplois@rouyn-noranda.ca.
CICIGERCLNEREROIEEEINIER) Pour déposer en personne un formulaire, veuillez vous adresser a la réception de 1'hotel

de publier ou non un article. L'Inter- de ville (100, rue Taschereau Est)
Quartiers est un bulletin municipal ’ ’

qui se doit de rester neutre, en
conséquence, les lettres d’opinion,
[SUENEHEHENAEMCTECL IO Ressources humaines :
riaux, revendications ou appels a la Ville de Rouyn-Noranda

contestation envers quelque cause .
06103 oIt iy Saron pas publiss: 100, rue Taschereau Est, C.P. 220, Rouyn-Noranda (Québec) J9X 5C3

Vos textes peuvent étre déposés a Telécopieur : 819 797-7120

AL RO ML 2 | offresemplois(@rouyn-noranda.ca
ment, transmis par courriel a :

internord@rouyn-noranda.ca
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’ v Rappel de la date limite pour soumettre un projet au
& Rouyn-Noranda ~ Fonds de développement rural : Appel de I'hiver 2018

Rouyn-Noranda, le 7 février 2018

Les organismes intéressés ont jusqu’au 15 mars prochain, a 16 h, pour déposer un projet dans
le cadre de I'appel de projets de I'hiver 2018 du Fonds de développement rural. lls sont invités a
se renseigner et a se procurer le guide et le formulaire soit a leur bureau municipal de quartier ou
directement a I'hétel de ville auprés de M™® Candide Beauvais. Les informations sont également
disponibles sur le site Web de la Ville de Rouyn-Noranda dans la section « Organisation munici-
pale », sous « Soutien financier » puis « Fonds de développement rural » (www.rouyn-
noranda.ca).

L’intention du conseil municipal a I'égard de ce Fonds est de soutenir 'engagement de projets
structurants a I'échelle locale pour les quartiers ruraux de la Ville de Rouyn-Noranda.

Le Fonds de développement rural de Rouyn-Noranda s’applique aux quartiers suivants :

« Arntfield » Cadillac * D'Alembert » Montbeillard
* Beaudry * Cléricy * Destor * Mont-Brun
 Bellecombe * Cloutier * McWatters * Rollet

Pour toute information supplémentaire, les personnes intéressées peuvent communiquer avec le
personnel des bureaux de quartier ou avec M™® Candide Beauvais, coordonnatrice au dévelop-
pement communautaire rural a la Ville de Rouyn-Noranda.

Source : Bureau de la mairesse
819 797-7110, poste 7371

Information : Candide Beauvais
819 797-7110, poste 7309

n Inter-Quartiers
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L Ville de

ouyn-Noranda

Félicitations aux récipiendaires!

Le 25 janvier 2018, la Ville de Rouyn-Noranda soulignait les 25 ans de service de :
(De gauche a droite)

Joél Chamberland (Sécurité incendie), Sylvain Godbout (Travaux publics), Daniel Murray (Sécurité incendie),
Nancy Lariviere (Communications), Luc Dumulon (Aéroport), Robert Latour (Arénas), Alain Vendette
(Travaux publics) et Richard Rheault (Travaux publics) accompagnés de Diane Dallaire, mairesse.

Absents : Michel Sarrazin (Sécurité incendie) et Réjean Doucet (Sécurité incendie).

Espace temps

(,\ Répit pour les proches aidants
Activités adaptées pour les personnes vivant
\/ avec une maladie de la mémoire

\) Des questions? Contactez-nous!

819 290-1440
espacetemps 1 @hotmail.com

Inter-Quartiers
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AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE CLERICY
Le mgrcredi 21 mars 2018219 h 30
A la salle communautaire

PROJET D’ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la session
. Approbation de I'ordre du jour

3. Acceptation du compte rendu de la derniére session avec
dispense de lecture
3.1. Suivi de la session du 29 novembre 2017;

4, Informations du conseiller, de la coordonnatrice et des
membres du conseil;

5. Période de questions

6.  Sujets de discussion :
6.1 Attribution des dons et subventions 2018;
6.2 Tirage pour les locations de salle du temps des Fétes

2018;

7. Questions diverses

Date de la prochaine session

8.  Cloture de la session

©

Cynthia Brunet.
Coordonnatrice des services de proximité et développement rural,
Quartiers D’Alembert, Cléricy et Destor

BIBLIOTHEQUE DE
CLERICY
mabiblio.quebec

BIBLIO

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

Ouverte le mercredi de 18 h 30 4 20 h 30
T¢éléphone: (819) 797-7110 poste 2134
Abonnement annuel : Individuel 2,00$ - Familial 5,00$
Gratuit pour I’Age d’Or et les Schtroumpfs!

Prét de raquettes : pour bien terminer 1’hiver, nous avons 2
paires de raquettes pour enfants et 2 paires pour adultes, de
grande qualité!

Grand choix de magazines: Ricardo, Coup de pouce, Sentier
chasse-péche, Mieux-étre, Québec Science, Youpi, Les Ex-

plorateurs, etc.

Service de Préts entre bibliothéques et de Préts numériques:

Sur la rividre KINOJEVIS AU CCEUR DU VILLAGE DE CLERICY dés 10HOO

JOURNEE FAMILIALE

Aire d'animation, musique et
restauration

Tournoi de péche / 50%
Glissade sur tube

Rallye familiale dans le village / 10$
Tire sur la neige
Foyer géant et guimauve

/\
Souper Méchoui / 15% adulte @,
/5% enfant %)

Pour plus d’informations |

Karine Leclerc 819-637-2142]
Manon Leblanc 819-637-2026

T

Le Réseau Biblio est a la fine pointe des progrés technolo-
giques: acces facile a tous nos services par internet!

EVENEMENT A SURVEILLER
Du 1* mars au 23 avril 2018
Venez célébrer les 60 ans des Schtroumpfs a la biblio!
Schtroumpfez au concours et courez la chance
de schtroumpfer de beaux prix!

Voir les détails du concours a la page 9.

n Inter-Quartiers
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PARLE-MOI DE CLERICY
SAISON 2017-2018

DES RENCONTRES AVEC DES GENS
QUI ONT FAIT L’HISTOIRE DE CLERICY

JEANNE D’ARC DEMERS
Dimanche 18 mars 2018, 14 h
au Balbuzard

« Parle-moi de Cléricy » recoit Jeanne d’Arc Demers
qui parlera de sa vie a Cléricy.

« Parle-moi de Cléricy », c’est une rencontre par un
beau dimanche aprés-midi pour parler de I’histoire de
Cléricy, avec des hommes et des femmes qui I'ont vé-

cu.

LE COMITE DES LOISIRS SOUHAITE
LA BIENVENUE A TOUS

ENTREE GRATUITE
café, liqueur, jus, et eau disponibles sur place

Pattes en l'air de Clériey

Le gym est ouvert du lundi au jeudi de 18 h a
20 h, jusqu’en mai 2018. Le gym se trouve
dans I’école du quartier.
o Etudiants:
. Adultes:

60 $
80 $
60 $

) Age d’or:
Venez vous entrainer tout en socialisant avec
les autres membres du gym.

Plaisir garanti!

gy 0

La clé de la relance, le local de jeunes dans ton milieu, est
ouvert les mercredis de 18 h 30 a 21 h 30. Le local de
jeunes est animé par Noémie Chassé et propose les
activités suivantes:

Table de billard

Table de ping-pong
Table de hockey géante
Acces a Internet

Jeux de société

Sorties extérieures
Soirées vidéos

Voyage 1 fois par année

La CIé de la relance s’adresse
aux jeunes de 12 a 17 ans.

Les parents qui désirent visiter le local
sont les bienvenus.

Venez en grand nombre!!

Club de Golf
9 trous i
Normale 31

Propriétaires: Réal Caron
& Danielle Brousseau

4251, rue Saguenay
Rouyn-Noranda, Qc, J9Y 0B1
TEL: 819 797-0211 Fax: 819 797-5977

Inter-Quartiers



Au Coeur de D’Alembert

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER D’ALEMBERT
mercredi le 14 mars 2018, a 19 h 30,
au 5087, rue Saguenay.

PROJET D’ORDRE DU JOUR

—_

Ouverture de la session

2. Approbation de I'ordre du jour

3. Acceptation du compte rendu de la derniére session avec
dispense de lecture
3.1. Suivi de la session du 13 décembre 2017;

4. Informations du conseiller, de la coordonnatrice et des
membres du conseil;

5. Période de questions

6.  Sujets de discussion :
6.1 Attribution des dons et subventions 2018;
6.2 Attribution des revenus de locations de salle 2018;

7. Questions diverses

Date de la prochaine session

8. Cloéture de la session

©

Cynthia Brunet, coordonnatrice des services de proximité et dé-
veloppement rural, quartiers D’Alembert, Cléricy et Destor.

Stéphane Girard, conseiller de district, agit en tant que président
du conseil de quartier.

Propriétaires: Yvon et Stella

epanneur
~i1embert

Epicerie et essence
5076, rue Saguenay
Tel: 819 797-0049

CANDIDATURE RECHERCHEE AU CONSEIL DE
QUARTIER DE D’ALEMBERT

IMPORTANT ! Le conseil de quartier est a la re-
cherche de candidatures afin de combler un poste au
sein du conseil de quartier.

TOUTE PERSONNE désirant s’impliquer bénévole-
ment pour son quartier est la bienvenue. Bien que pré-
férable, il n’est pas obligatoire de faire partie d’un
organisme ou d’un comité. Etre membre du conseil de
quartier, ¢a veut dire de s’assurer de la qualité des
services de proximité offerts aux citoyens du quar-
tier, vérifier I’accessibilité des services de proximité
aux citoyens, recommander a la Ville un soutien
communautaire aux organismes du quartier; s’assu-
rer de ’accessibilité des batiments et des équipe-
ments municipaux du quartier, suggérer des projets
afin de favoriser la culture, les loisirs et 1’utilisation
des parcs dans le quartier et recommander au conseil
municipal les subventions que ce dernier peut accor-
der a des organismes du quartier.

Le conseil de quartier peut formuler des avis et faire
des recommandations au conseil municipal sur tous
les sujets précités. Les membres du conseil de quartier
sont convoqués environ 4 fois par année.

La qualité de vie de votre quartier vous intéresse?
Alors, n’hésitez pas a contacter le bureau de quartier
de D’Alembert, au 819 797-0007. Il nous fera plaisir
de répondre a toutes vos questions.

S’impliquer pour son quartier, c’est vouloir s’expri-

mer pour son milieu mais c’est surtout vouloir con-

server la qualité de vie et préserver le dynamisme du
quartier de D’Alembert!

n Inter-Quartiers
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LES SCHTROUMPFS CELEBRENT LEURS
; k 60 ANS A LA BIBLIO!

BIBLIO

ll)m(n Témisc ummquc
SO Du 1er mars au 23 avril 2018, tous les membres de la bibliothéque
publique, peu importe leur age, sont invités a venir participer au

concours Les Schtroumpfs 60 ans.

Pour y étre admissible rien de plus simple. Il s’agit d’étre
abonné ou de s’abonner a sa biblio, d’emprunter un bien
culture (livre, revue, raquettes, etc.), de compléter le
\ 0 7 bulletin de participation remis par les préposés au prét et
- o de le déposer dans la boite prévue a cet effet.

A GAGNER:
(-.%Trois prix par MRC : une bande dessinée des

. Schtroumpfs, un jeu Jok-r-Rummy junior Schtroumpfs et
.*® un DVD des Schtroumpfs.

I mars au
23 avril 20/8

dans le cadre de la
=) journée mondiale du livre
et du droit d'auteur

" Le 2 mai 2018, le tirage aura lieu parmi tous les partici-
pants de toutes les bibliotheques d’'une méme MRC. Au
total, le Réseau BIBLIO déterminera 24 gagnants en
provenance des diverses MRC et des communautés
autochtones affiliées.

Dans toutes les

UN EVENEMENT REGIONAL:

Outre les bibliotheques du Réseau BIBLIO, les bibliothéques
urbaines de la région participent également a ce concours, avec
leurs modalités et prix distincts.

Le concours se termine le 23 avril, dans le cadre de la Journée
mondiale du livre et du droit d’auteur.

n Inter-Quartiers
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@
Info-Ville
Parcs nationaux d’Aiguebelle et du Lac-Témiscouata
Deux nouveaux parcs nationaux dans le projet pilote sur les chiens @ Sépqq

Rouyn-Noranda, le vendredi 9 février 2018 — Le ministre des Foréts, de la Faune et des Parcs et ministre responsable des ré-
gions de I’Abitibi-Témiscamingue et du Nord-du-Québec, M. Luc Blanchette, et la vice-présidente Exploitation — parcs natio-
naux et campings de la Sépag, Mme Catherine Grenier, au nom du président-directeur général de la Sépaq, M. John Mackay,
annoncent |'ajout des parcs nationaux d’Aiguebelle et du Lac-Témiscouata au projet pilote autorisant la présence de chiens
sous certaines conditions dans ces territoires protégés.

« Les Québécois sont nombreux a considérer leur chien comme un membre de leur famille. Le souhait de pouvoir accéder aux
parcs nationaux avec son chien a été formulé par un nombre important de gens au fil des années. Nous avons été a I'écoute de
la population en mettant sur pied ce projet pilote et les deux nouveaux parcs nationaux ajoutés viendront en enrichir I'analyse.
IIs offrent la possibilité de valider si les comportements observés depuis deux ans dans les parcs nationaux de Frontenac, de la
Jacques-Cartier et d’Oka seront les mémes dans deux parcs de proximité régionale », a souligné le ministre Luc Blanchette.

« Je me réjouis de I'ajout du parc national du Lac-Témiscouata dans ce projet pilote. Je suis d’avis que la population de la ré-
gion du Bas-Saint-Laurent accueillera favorablement cette nouvelle tout en se prévalant pleinement de ce privilege en respec-
tant les conditions établies », d’ajouter M. Jean D’Amour, ministre responsable de la région du Bas-Saint-Laurent.

« Jusqu’a maintenant, le projet pilote se déroule bien et aucun incident majeur n’a été signalé. Nous ferons connaitre les résul-
tats et nos conclusions a la fin de I'année 2018. Soyez assurés que nous gardons en téte I'importance de préserver le milieu
naturel ainsi que la qualité de I'expérience pour tous les visiteurs qui apprécient la quiétude de nos parcs nationaux », a décla-
ré Mme Grenier.

Un portrait plus complet

Les deux derniéres années ont permis d’accumuler une quantité significative de données sur le comportement des proprié-
taires de chiens par rapport aux regles du projet pilote. Les trois parcs nationaux ou l'initiative est présentement en cours ont
notamment été choisis en raison de leur proximité de grands bassins de population.

Afin de bonifier sa collecte d’information, la Sépaq désire poursuivre |'expérience dans les parcs de proximité régionale, ou la
fréquentation est moindre, de maniere a observer si les attitudes sont comparables. Ce portrait plus complet permettra de
prendre une décision éclairée quant a la suite des choses.

L’entrée en vigueur du projet pilote dans les parcs nationaux d’Aiguebelle et du Lac-Témiscouata se fera le 18 mai 2018.

Le succes du projet pilote repose en grande partie sur le comportement des propriétaires de chiens. Il s’agit de I'élément clé
pour limiter I'impact sur les milieux naturels et favoriser une cohabitation harmonieuse entre tous les utilisateurs des parcs
nationaux.

Les principales régles d’encadrement sont les suivantes :

En tout temps, le chien doit rester dans les endroits autorisés;

Le chien doit étre tenu en laisse, d’une longueur maximale de trois metres, et étre sous surveillance en tout temps;

La personne responsable doit immédiatement ramasser les déjections de son animal et en disposer de fagon hygiénique;

Le chien qui aboie, qui hurle ou qui nuit au bien-étre, a la quiétude et a la sécurité des autres visiteurs n’est pas toléré.

Deux nouveaux parcs nationaux s’ajoutent au projet pilote autorisant la présence de chiens dans certaines zones :

Parc national d’Aiguebelle

Parc national du Lac-Témiscouata

Trois parcs nationaux font déja partie du projet pilote lancé en mai 2016 :
Parc national d’Oka

Parc national de la Jacques-Cartier

Parc national de Frontenac — secteur St-Daniel
www.sepag.com

Source : Information :
Youann Blouin Attaché de presse Cabinet du Simon Boivin Responsable des relations avec
ministre des Foréts, de la Faune et des Parcs les médias Sépaq 418 380-5875, poste 2326

418 643-7295 youann.blouin@mffp.gouv.qc.ca  boivin.simon@sepag.com

I} Inter-Quartiers
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COMMUNIQUE

’“’ R(\)/ﬁeyﬁ-Noranda

Fierté « Solidarité + Savoir

Faites votre demande au Programme Rénovation Québec

Rouyn-Noranda, le 1” février 2018 — La Ville de Rouyn-Noranda, en collaboration avec la Société d’habitation du Qué-
bec, tient a informer ses citoyens et citoyennes de la mise en place du Programme Rénovation Québec pour 1I’année 2017-
2018.

Le programme a pour but de favoriser la revitalisation de certains secteurs visés du territoire de la Ville de Rouyn-Noranda
dont la vocation résidentielle est en déclin et dont le parc immobilier subit les conséquences négatives de la dégradation des
batiments. Pour plus d’information au sujet des secteurs admissibles, visitez le site Web de la Ville, section Programme Ré-
novation Québec, en cliquant sur le lien suivant : www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/programme-renovation-quebec/

Certains critéres d’admissibilités s’appliquent a ce programme, dont, entres autres :

. Le batiment doit avoir une valeur uniformisée au role d’évaluation en vigueur inférieur ou égale a 115 000 $,
excluant le terrain.

. Les travaux doivent étre effectués par un entrepreneur reconnu.

. Le programme s’applique au propriétaire du batiment visé, qu’il occupe un logement a 1’intérieur dudit batiment ou
non.

. L’admissibilité est considérée en fonction du revenu total du ménage pour un propriétaire occupant un logement

dans le batiment dont le maximum a été fixé a :

e 1 personne : 30 600 $

e 2 4 3 personnes : 40 200 $

e 4 a5 personnes : 51 100 §

e 6 personnes et plus : 55 800 $

. L’admissibilité est considérée en fonction des loyers percus dans le cas d’un propriétaire non occupant d’un lo-
gement dans le batiment visé.

Pour étre admissible a ’année financiére (2017-2018) de la SHQ, le certificat d’admissibilité doit étre délivré d’ici le
31 mars 2018.

Nous vous invitons a visiter le site Web de la Ville de Rouyn-Noranda pour plus d’information (www.rouyn-noranda.ca)
ou a communiquer avec M. Luc Mastromatteo, technicien en urbanisme, au 819 797-7110, poste 7314 pour vérifier votre
admissibilité au programme.

Source : Bureau de la mairesse
819 797-7110, poste 7371

Inter-Quartiers
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Destorois-Infos

AVIS PUBLIC
CONSEIL DE QUARTIER DE DESTOR

Veuillez prendre note qu’il n’y aura pas de séance
du conseil de quartier de Destor en mars 2018. La
prochaine rencontre du conseil de quartier aura lieu
le 25 avril 2018.

Surveillez I’édition du bulletin municipal I’Inter-
Quartiers du mois d’avril pour connaitre la date et
les points a I’ordre du jour.

Cynthia Brunet

Coordonnatrice des services de proximité
et du développement rural

quartiers de D’Alembert, Cléricy et Destor

Armes;alfeu

1446, Chemin du lac Fortune
Arntfield

Tel.: 819-279-2096

i Camion vacuum
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- septiques
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BenlLauzon b Pompage résidentiel,
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J0Z380 oV \
«© 810 723.2885 28

%4 service@lauzonequipement.com

D Service de location
detoilettes

» Transportd’eaux usées |

CANDIDATURE RECHERCHEE AU CONSEIL
DE QUARTIER DE DESTOR

IMPORTANT ! Le conseil de quartier est a la re-
cherche de candidatures afin de combler un poste au
sein du conseil de quartier.

TOUTE PERSONNE désirant s’impliquer bénévole-
ment pour son quartier est la bienvenue. Bien que pré-
férable, il n’est pas obligatoire de faire partie d’un
organisme ou d’un comité. Etre membre du conseil de
quartier, ¢a veut dire de s’assurer de la qualité des
services de proximité offerts aux citoyens du quar-
tier, vérifier I’accessibilité des services de proximité
aux citoyens, recommander a la Ville un soutien com-
munautaire aux organismes du quartier; s’assurer de
P’accessibilité des batiments et des équipements
municipaux du quartier, suggérer des projets afin de
favoriser la culture, les loisirs et 1’utilisation des parcs
dans le quartier et recommander au conseil municipal
les subventions que ce dernier peut accorder a des
organismes du quartier.

Le conseil de quartier peut formuler des avis et faire
des recommandations au conseil municipal sur tous
les sujets précités. Les membres du conseil de quartier
sont convoqués environ 4 fois par année.

La qualit¢ de vie de votre quartier vous intéresse?
Alors, n’hésitez pas a contacter le bureau de quartier
de Destor au 819 637-2073. 1l nous fera plaisir de ré-
pondre a toutes vos questions.

S’impliquer pour son quartier, c’est vouloir s’expri-

mer pour son milieu mais c’est surtout vouloir con-

server la qualité de vie et préserver le dynamisme du
quartier de Destor!
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Inter-Communautaire

Cela vous tenterait de vous abonner a la

ab e bibliothéque de Destor?
G'\“\ ‘ / )
‘Bil()iliothéque“‘ ‘ . . .
Destor | » Voici plusieurs avantages :
’; /.

. Le colit de votre abonnement est de 3.008 par année pour un adulte et gratuit pour les enfants de
14 ans et moins.

. Vous avez droit d’emprunter 7 volumes et revues pour 3 semaines, renouvelable.

* Comme la bibliothéque est affiliée au c.r.s.b.p. de I’Abitibi-Témiscamingue (Centre Régional de
Service aux Bibliothéques Publiques), vous avez acces aux volumes de I’ensemble des 11 réseaux
au Québec par P.E.B (Prét entre biblio).

Avec votre carte d’abonné dotée d’un N.I.P.;

¢ Vous pouvez aller sur le site de la bibliothéque : www.mabiblio.quebec et voir les volumes en
votre possession;

¢ Les renouveler par 2 fois sans devoir vous déplacer a votre bibliothéque si vous ne pouvez vous y
rendre ce soir-la en appelant au 819-637-2279;

. Faire une recherche pour un volume et pouvoir le réserver immédiatement.

Prét du livre numérique; emprunt de 3 livres numériques.
Durée du prét : 3 semaines. Si le volume n’est pas disponible, vous pouvez maintenant le réserver. Dés sa
disponibilité, un courriel vous est envoyé vous indiquant que vous pouvez le télécharger.

Service internet WI-FI haute vitesse.

Service de fax et de photocopie.

Emprunter les cartes acces loisirs pour visiter des sites historiques de I’ Abitibi-Témiscamingue.
Emprunter I’une de nos paires de raquettes adultes et enfants gratuitement.

Emprunter la paire de jumelles gratuitement pour ceux qui aiment se promener dans la nature et
observer les oiseaux.

* & & o o

Nos heures d’ouvertures sont :
Les lundis soirde 18 ha 19 h 30

Les mercredis soir de 18 ha 19 h 30 g
BIBLIO

Alors bienvenue a votre bibliothéque! AR Triscaitgue
lord-du-Québec

Inter-Quartiers
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“44 Au Fil des Jours...

AVIS PUBLIC

CONSEIL DE QUARTIER DE MONT-BRUN
Le mercredi 28 mars 2018 a 19 h 30
Au local du Club de I'Age d’or

PROJET D’ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la session
. Approbation de I'ordre du jour

3. Acceptation du compte rendu de la derniére session avec
dispense de lecture
3.1. Suivi de la session du 22 novembre 2017;

4, Informations du conseiller, de la coordonnatrice et des
membres du conseil;

5. Période de questions

6.  Sujets de discussion :
6.1 Attribution des dons et subventions 2018;
6.2 Attribution des revenus de locations de salle 2018;

7. Questions diverses

8.  Date de la prochaine session

8. Cléture de la session

Lorraine Mercier,
coordonnatrice des services de proximité et
développement rural, quartier de Mont-Brun

Le Club des Loisirs de l’f\ge d’Or de

Mont-Brun
9998, rue du Berger
Quartier Mont-Brun

Vous invite au

BRUNCH, le 18 mars 2018
De 10h30a13h

8,009 par personne et 5,00$% enfants de 6 a 10 ans

Bienvenue a tous les membres et
non-membres!

LE MARDI 13 mars 2018
De13ha14h

Si vous avez besoin de transport,
appelez au local (819) 637-7104.

Le 25 mars 2018
A compter de 13 h 30
Au Centre Communautaire de Mont-Brun

Au profit de la Fabrique St-Norbert de
Mont-Brun

BIENVENUE A TOUS

Fermiéres de Mont-Brun

LUNDI 5 mars, ne manquez pas notre rencontre
mensuelle a 10 h 30 a la BIBLIO.

Suivra les ateliers du lundi pour toutes celles qui ont des
travaux en cours, celles qui ont besoin de conseils et toutes
celles qui ont le golit de partager un bon café et de rencontrer
de bonnes amies. C'est un rendez-vous, bienvenue a toutes!
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5.0 « Ceeur en forme »
' Horaire d’ouverture
Coeu & foE MARS 2018

Matinée

(8h30211h) 5-6-7-12-13-14-19-20-21-26-27-28

Aprés-midi 5
(13ha15h)

Soir

(18 h 30 a20 h) 5-7-12-14-19-21-26-28

Soir sur demande
(18 h 30 2 20 h) 1-2-6-8-9-13-15-16-20-22-23-27-29-30
Veuillez prendre note que nous serons fermés pour le congé de Paques le 30 mai et le 2 avril.

Pour les soirs de la semaine, les lundis et mercredis, demandez a la bibliothécaire d'ouvrir la porte du gym. Pour les mardis, jeudis et vendre-
dis, contactez Caroline Petit au 819 637-2205. A noter que les heures d’ouverture de soir peuvent varier selon la disponibilité de la salle.

Pour inscription, communiquez avec la présidente, Caroline Petit au 819 637-2205

BIBLIOTHEQUE DE MONT-BRUN CANADA POSTES

CANADA

mabiblio.quebec

nnnnnn

BIBUO HEURES D’OUVERTURE AU BUREAU DE
POSTE DE MONT-BRUN
LUNDI: 12H30 A 14 H 30 Suite a I'examen des heures d’achalandage du bureau de
HORAIRE 18H30A20H poste de Mont-Brun, Postes Canada vous informe que les
MERCREDI: 18 H30 A 20 H nouvelles heures d’ouvertures seront les suivantes :
VENEZ NOUS RENCONTRER, NOUS AVONS DE 1 1
TRES BELLES NOUVEAUTES A VOUS Tous les j_ours’ du Il‘mdl au
CONSEILLER. vendredi: de 14 ha18 h
UN LIVRE EST VOTRE MEILLEUR AMI, TOU- . )
JOURS LIBRE, DISPONIBLE ET NE VOUS DECOIS Au plaisir de vous servir!
JAMAIS.
BIENVENUE A TOUS!
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Fierté « Solidarité « Savoir

Votre animal mérite une médaille

Rouyn-Noranda, le 30 janvier 2018 — Le refuge animal La bonne étoile, mandaté par la Ville de
Rouyn-Noranda, visitera les foyers de la ville pour recenser les chats et les chiens.

Ce sera I'occasion pour les propriétaires d’enregistrer leurs animaux et méme de se procurer sa
médaille d’identification.

En cas de fugue ou d’accident, cette médaille vous assure de retrouver votre animal dans les
plus brefs délais.

Les recenseurs seront clairement identifiés et nous invitons toute la population a les recevoir
avec courtoisie.

N’oubliez pas, si on frappe a votre porte, c’est que votre animal mérite une médaille.

Source : Bureau de la mairesse
819 797-7110, poste 7371

Coop / Epicerie de Mont-Brun §
gj Nos heures d'ouverture: Y % LR@MMM
Dimanche au mercredi: 10ha 20 h

Jeudiau samedi:9ha21h Lt Zzﬁfﬁﬂ{ﬁfngue
Nous sommes heureux de mettre a votre disposition 819.762.4033
divers produits comme du propane, des fruits et W 1.800.567.6438
légumes, de la viande et un comptoir /w%
de la SAQ. i oo 10, ue Reily

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 3N9

Pour information: 819 637-7144 ) )
Au plaisir de vous voir chez nous ! www.residence-funeraire.coop
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2018

2, 3,4 MARS

10 A 14 ANS
Activités
e Péche sur glace

e Glissade, hockey
e Sculpture du neige et plus!

PRIX: 608 / Campeur

70$ aprés le 19 février.
Le camp est payable en argent comptant
sur place, les chéques ne sont pas
acceptés.

QUOI APPORTER?

Vétements chauds, 2 paires de mitaines,
bonne bottes, patins, lampe de poche,
sac de couchage, orelller, effets
personnels...

S'inscrire par courriol:
campjoli-behotmail.com

Pour plus d'informations:
QUOI NE PAS APPORTER? 819-725-2140

I-Pad, I-Pod, cellulaire, cigarettes Le camp débute le vendredi & 18h00
et se termine le dimanche a 14h00.
Le Camp Joli-B met I'accent sur 'Evangile

et les valeurs chrétiennes! www.camploli-b.oom

Un constat
d’infraction OPTEZ POUR LA

’“’ Rouyn-Noranda s I L E N c E EEE

L'utilisation des freins « Jacob » est parfois ETE:
utile, mais pas toujours indispensable. Les nouveau! - V|S|tez

citoyens de la ville de Rouyn-Noranda vous

demandent d'éviter d'utiliser la compression ‘ COﬂStOtS-epreSS.Com
J_—

SOLUTION EN LIGNE

a payer?

civisme et de tranquillité. Le bruit excessif

constats @

OXPross com

_ —~
|w dérange, alors, s'il vous plait, silence... laissez
=

dormir Jacob! g
Un service o igre ofert por &3 VWie e Pouyn Norondo

Povye M orte

S’IL VOUS PLAIT...LAISSEZ DORMIR JACOB!

Pour des pomplda et sécuritaires
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COMMUNIQUE DE PRESSE

AFATZ,

13- L’année de nos 75 ans!

DE L'ABITIBI-TEMISCAMINGUE™ ns

ROUYN-NORANDA, le 30 janvier 2018 — 75 ans, ¢a se féte! C’est pourquoi les prochains mois s’annoncent mémorables pour I’Associa-
tion forestiére de I’Abitibi-Témiscamingue (AFAT) qui marquera du sceau de son 75.anniversaire les différentes activités qu’elle présen-
tera durant I'année. Une série d’émissions télévisées, des chroniques dans la revue Le Couvert boréal et le retour de I’événement
Portes ouvertes sur notre forét s’ajouteront aux activités réguliéres de I’organisme pour souligner comme il se doit 75 ans d’histoire
forestiere.

Né en 1943 d’un besoin des industries forestieres de promouvoir I'éducation populaire en vue de protéger les foréts contre le fléau de plus en plus
grand des feux de forét, 'organisme régional a d’abord été connu sous le nom d’Association forestiére de I'Ouest du Québec. Si le nom aura
ensuite changé plus d’une fois en cours de route, un élément clé sera toujours demeuré au centre des différentes activités de I'organisation :
I'éducation. « Notre histoire, c’est avant tout 75 ans d’éducation par des gens passionnés. Bon nombre sont passés avant nous, d’autres nous
succéderont, mais une chose nous rapproche tous : notre passion et notre amour de la forét dans tout ce qu’elle nous offre. Souhaitons que cette
ardeur se poursuive encore longtemps afin que notre organisation continue d’avoir un impact majeur au sein de notre région », mentionne Isa-
belle Boulianne, directrice générale de 'AFAT.

Par les actions qu’elle a menées depuis sa création, 'AFAT jouit d’'une solide crédibilité dans son milieu. Elle est le seul organisme couvrant I'Abi-
tibi-Témiscamingue et le Nord-du-Québec a poursuivre une mission directement reliée a valoriser la forét et son importance dans nos vies par le
biais d’activités d’information, d’éducation, de sensibilisation et de concertation. « Peu d’organismes de la région peuvent se vanter d’exister de-
puis aussi longtemps. Nous avons traversé quelques crises forestieéres et sommes toujours la a jouer un role clé dans le développement d'une
culture forestiére. Ce n’est pas banal comme anniversaire et nous jugeons important de le souligner de plusieurs fagons tout au long de I'année
2018 », d’ajouter Isabelle Boulianne.

Un événement forestier majeur

L’'un des moments forts de cette année d’anniversaire se voudra sans aucun doute le retour des Portes ouvertes sur notre forét, un événement
régional présenté pour la premiére fois en 2015. Plus de 50 exposants prendront part a I'activité qui se tiendra le samedi 12 mai prochain sur un
terrain spécialement aménagé pour I'occasion, dans la forét a I'arriere de I'aéroport d’Amos. Découvertes et plaisir seront au rendez-vous pour

toutes les familles qui profiteront de cette journée unique et gratuite pour en savoir plus sur les mille et une facettes de notre forét.

Une histoire a revisiter

En plus de I'événement Portes ouvertes sur notre forét, 'AFAT soulignera aussi son anniversaire durant I'année lors de ses différentes activités
régulieres, notamment lors du Mois de I'arbre et des foréts et du congrés annuel. L'organisme régional est également a préparer une série de
trois émissions spéciales traitant de son histoire, de son programme éducatif et du Parc-Aventure Joannés. Ces émissions seront diffusées plus
tard cette année sur les ondes de TVC9 ainsi que sur les divers médias sociaux. De plus, chacun des numéros de I'année de la revue Le Couvert
boréal offrira une chronique retragant I'historique de I'organisme. L’AFAT profitera aussi de sa vente annuelle d’arbres pour offrir les Cedres du
75e, un nombre limité de 75 cédres blancs d’'une hauteur de plus d’'un métre chacun.

Le logo de I'AFAT a également été adapté afin qu'’il souligne cet anniversaire a travers les divers outils de communication de I'organisme. Sans
aucun doute, 2018 deviendra vite une année inoubliable pour I'AFAT et tous les passionnés de la forét du territoire!

Quelques dates importantes a retenir en 2018:

= 4 mars - Journée plein air familiale au Parc-Aventure Joannés

= Mai - Mois de I'arbre et des foréts, remise de plus de 90 000 plants d’arbres

= 12 mai - Portes ouvertes sur notre forét

= 6 et 7 juin - 1er Forum sur I'eau (Rendez-vous des ressources naturelles)

= 24 juin - Ouverture de la saison d’Arbre en arbre et du Parc-Aventure Joannés
= 13 au 15 aoat - Camp forét des profs

= 2 septembre - Raid Aventure Joannés

= Octobre - Début de la tournée des classes de nos animateurs scolaires

= 9 novembre - 75e congrés annuel

Source :

Sébastien Nolan, AFAT
819 762-2369, poste 230
sebastiennolan@afat.qc.ca
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Patrimoine ~ Canadian
canadien  Heritage

| INFORMATIONS PAROISSIALES

Curé :
Yves Dionne 819 762-0072

Président(es) de la Fabrique :

D’Alembert:  Lynda Perron 819 797-1017
Destor : Michel Simard 819 637-2528
Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104

Répondante, horaire des messes:

D’Alembert:  Ginette Brunet 819 797-0763

Destor : Claudette Lessard 819 637-5397

Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104
Thérése Dionne 819 637-7893

Baptémes :
D’Alembert :  Ginette Brunet 819 797-0763
Destor : Claudette Lessard: 819 637-5397

Mont-Brun:  Lina Cormier 819 637-2104
Joséphine Roussel 819 637-2332

Funérailles:

D’Alembert :  Marianne Poirier 819 797-2549
Ginette Brunet 819 797-0763

Destor : Claudette Lessard 819 637-5397

Mont-Brun : Thérése Dionne 819 637-7893
Lina Cormier 819 637-2104

Cimetiére:
D’Alembert :  Ville de Rouyn-Noranda 819 797-7110
Destor : Gilles Pratte 819 637-5767

Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104

Location de salle:

D’Alembert :  Cynthia Brunet 819 797-0007
Cléricy: Cynthia Brunet 819 637-2131
Destor : Suzanne Pratte 819 637-5767
Mont-Brun:  Lorraine Mercier 819 637-7045

Repas :
Mont-Brun:  Céline Hudon 819 637-7261

Formation a la vie chrétienne (sacrements):
D’Alembert Yves Dionne 819 762-0072
et Destor : Lisette Savard 819 762-8697
Mont-Brun : Lina Cormier 819 637-2104
Anna Roussel 819 637-2199

Prenez note que le feuillet paroissial
sera disponible dans les bureaux des quartiers
de D’Alembert et Destor.
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JInter-Phone

HEURES D’OUVERTURE DE VOTRE BUREAU DE QUARTIER
Quvertde9ha16h

Toujours appeler avant de vous déplacer!
Composez le 819 797-7110 suivi du # de poste de la personne ou du service a joindre

CLERICY

Lundi — Mardi

Cynthia Brunet, coordonnatrice

Lundi et mardi # 2131
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé a a réglementation et vigie
Poste # 2133
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Vicky Potvin, agente de bureau

Lundi #2132
Vicky.potvin@rouyn-noranda.ca

MONT-BRUN

Mercredi — Jeudi

Lorraine Mercier, coordonnatrice
Mercredi et jeudi # 7045
lorraine.mercier@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé 3 la réglementation et vigie
Poste # 7047
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Vicky Potvin, agente de bureau

Mercredi # 7046
Vicky.potvin@rouyn-noranda.ca

HOTEL DE VILLE
(renseignements généraux) :

819 797-7111

THEATRE DU CUIVRE : 819 797-7133
SERVICE D’EVALUATION FONCIERE :
819 797-7110 #7430

HYDRO-QUEBEC : Pannes 1800 790-2424

Stéphane Girard
Conseiller municipal
District d’Aiguebelle
Stephane.girard@rouyn-noranda.ca
819 290-4241

https://www.facebook.com/stephanegirardcandidat/

CLERICY

Bibliothéque # 2134

Age d'Or #2138

Fermieres # 2135

La Clé de la relance # 2139
Salle municipale # 2136
Cuisine # 2137

MONT-BRUN
Bibliothéque # 7048
Cuisine # 7049

Bar # 7050

D’ALEMBERT

Salle communautaire et local
des jeunes # 5604

Salle de réunions # 5602

DESTOR

Local des jeunes #2076
Bibliothéque 819 637-2279
Salle communautaire # 2077

CLsC

POINTS DE SERVICE

Cléricy : 819 637-2030
Destor : 819 637-2827

PROBLEMES DE VOIRIE
Routes MTQ 819 763-3532
Routes Ville 819 797-7122

Refuge La Bonne Etoile
Nouveau service animalier
819 762-6448

D’ALEMBERT

Jeudi

Cynthia Brunet, coordonnatrice

Jeudi # 5600
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, preposé a la réglementation et vigie
Poste # 2133
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Vicky Potvin, agente de bureau

Jeudi # 5601
Vicky.potvin@rouyn-noranda.ca

POUR LE QUARTIER DE D’ALEMBERT
LES DEMANDES DE PERMIS SE FONT A
L’HOTEL DE VILLE 819 797-7568

DESTOR

Mardi — Mercredi

Cynthia Brunet, coordonnatrice
Mercredi # 2073
cynthia.brunet@rouyn-noranda.ca

Etienne Lafleur, préposé a la réglementation et vigie
Poste # 2075
Etienne.lafleur@rouyn-noranda.ca

Vicky Potvin, agente de bureau

Mardi # 2073
Vicky.potvin@rouyn-noranda.ca

SURETE DU QUEBEC

Vandalisme et vitesse excessive

Notez le plus d'informations possibles et
déposez une plainte immédiatement au
819 763-4846 (I'appel restera confidentiel)

Matiéres résiduelles

819 797-7114 pour information

819 797-7114 pour la collecte des gros
encombrants

AVAUX PUBLICS (Pour urgences municipales) : 819 797-7121




